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Lényeg: Édes gyermekek, ti sok isteni boldogságot kaptatok, ezért nem szabadna foglalkoznotok
Maya dolgainak boldogságával. Az a boldogság olyan, mint egy varjú ürüléke. 

Kérdés: Az Atyának milyen reménye van minden gyermeke iránt? 
Válasz: Hogy minden gyermeke jól tanul és a trónra ül, vagyis ők ráülnek az Atya vállára. Baba

látja, hogy mindenki mennyi illatot terjeszt széjjel, és nincs-e bennünk rossz szag. Ezért,
nektek,  gyermekeknek  is  el  kellene  foglalnotok  magatokat  egy  ilyen  erőfeszítésben.
Soha nem szabadna végrehajtanotok rossz tetteket a fizikai szerveiteken keresztül. 

Ének: Bár lehet, hogy a világ elfordul, mi soha nem fogunk elfordulni Tőled.…
Om Shanti. Az Atya egy kicsit elmagyarázza a dal jelentését. Itt senki elfordulása senkitől nem
kérdéses. A gyermekek soha nem mondhatják azt az apjuknak, én nem vagyok a te gyermeked.
De néha ők elfordulnak. Valójában a gyermekek soha nem hagyhatják abba, hogy az apjukhoz
tartozzanak. Ők a gyermekeik maradnak, de lehet,  hogy elválnak a családtól.  Ez az egy itt  a
korlátlan Atya. Ő azt mondja, én a legfelső lakhelyemen éltem. Ugyanúgy ahogy ti lelkek eljöttök
ide, hogy eljátsszátok a szerepeiteket és háztartásbeliekké váltok, hasonló módon, nekem is el
kell  jönnöm,  és  a  háztartásbelivé  kell  válnom.  Itt  ti  személyesen  az  Atyának,  és  Anyának
szólítotok engem. Bár korábban is így szólítottatok, te vagy az Anya és az Atya, én abban az
időben nem voltam egy háztartásbeli. Én most ebben az időben váltam egy háztartásbelivé. Én
nem egy háztartásbeli vagyok, két-három gyermekkel. Olyan sok gyermek folyamatosan eljön.
Bár ők azt mondják, nem fogna Tőle elfordulni, Maya őket arra készteti, hogy forduljanak el. Az
Atya a Magasak közt Legmagasabb. Nem lehet semmilyen atya magasabb, mint Ő. Ő belépett
egy  hétköznapi  ember  testébe.  Ti,  gyermekek  tudjátok,  hogy  megkapjátok  a  tulajdont  21
születésre  az  erőfeszítésnek  megfelelően,  amit  megtesztek.  Sokan  vannak,  akik  elfordulnak,
miközben előrehaladnak, mert ez egy harc Mayával. Korábban ti Mayához tartoztatok, de az Atya
most örökbefogadott benneteket. Azon az oldalon ott van Maya boldogsága. Itt nincs olyan típusú
boldogság, és így Maya boldogsága húz benneteket. Itt ti inkognitó boldogsággal rendelkeztek.
Tudjátok, hogy a jövőben nagy lesz a boldogságotok. Ha az intellektusotok az itteni boldogság
felé  vonzódik  (a  vaskori  boldogság  felé),  ti  folyamatosan  arra  emlékeztek.  Ti  arra  fogtok
emlékezni  a  végén is.  Ezért,  nektek  nem szabadna  Maya  boldogságával  foglalkoznotok.  Azt
mondják,  hogy  a  boldogság  itt  olyan,  mint  egy  varjú  ürüléke.  Gyermekek,  tudjátok,  hogy
boldogságot  kaptok  a  mennyországban.  Ti  az  Anyához  és  az  Atyához  tartoztok  azért,  hogy
megkapjátok azt a boldogságot. Az Atya biztosan a háztartásbelivé válik valamilyen ponton, és
ezért van az, hogy Őt az Anyának és az Atyának hívják. Ők azt éneklik, de semmit nem értenek.
Ti,  gyermekek  most  tudjátok,  hogy  Ő  a  Korlátlan  Atya  és  az  Anya  is.  Ő  örökbefogadott
benneteket ezzel az Anyával,  vagyis Prajapita Brahmával.  Most az emberiség Atyja és Shiva,
mindkettő az Atya. Egy apa örökbe fogad egy anyával, tehát, kinek énekelnétek a dalt: Te vagy az
Anya  és  Te  vagy  az  Atya.  Annak  az  Egynek,  vagy  Brahmának?  Azt  éneklitek,  hogy  ti
mindannyian  testvérek  vagytok  vagyis,  hogy  Ő az  Atya.  Ebben  az  anya  nem kérdéses.  Azt
éneklik,  Te  vagy  az  Anya  és  az  Atya.  Hogy  ő  hogyan  válik  Atyává  és  Anyává,  ez  valami
csodálatos dolog, amit meg kell érteni. Az emberek zavarodottá válnak, mert a test férfi és ezért
örökbe  fogadnak  egy  anyát.  Ő  Saraswati  leány.  Ugyanakkor  az  örökbe  fogadás  nem  tud
megtörténni egy lányon keresztül. Ez az egy az Anya és az Atya is. Ez az Egy belépett ebbe az
egybe.  Ezért  van  az,  hogy Ő maga  azt  mondja  Brahmának,  te  vagy  az  én  gyermekem és  a
feleségem is. Az Atya valóban örökbe fogad benneteket ezzel az eggyel, és így ez az egy is az
Anyává válik. Ugyanakkor az Atya azt mondja, nektek rám kell emlékeznetek. Ne emlékezzetek
Brahmára. Az emberek a világon mindenféle medaliont viselnek. Az az egy az Atya. Az Atya azt
mondja, gyermekek, mindent felejtsétek el önmagatokkal kapcsolatban. Felejtsetek el mindent,
beleértve a testeteket, és a kapcsolataitokat és a Legfelső Atyával, a Legfelső Lélekkel legyen
jógátok. Nektek, gyermekeknek átadták az utasítást: Gyermekek, emlékezzetek rám, az Atyára.
Én belépek ebbe az egybe és Raja jógát tanítok. Ebben az inspiráció nem kérdéses. Baba nem
inspiráción keresztül dolgozik. Mindennek meg kell történnie a drámának megfelelően. A bűnök
meg  fognak  semmisülni  azzal,  hogy  az  Atyára  emlékeztek.  Ugyanakkor,  azzal,  hogy  testi
lényekre  emlékeztek,  az  időt  elvesztegetitek.  Amikor  az  intellektusotok  jógáját  másokhoz
kapcsoljátok, ti szófogadatlanok vagytok az Atyával. Erőfeszítésre van szükség az Atyára való
emlékezésben. Ebben van az, hogy hibákat követtek el. Az Atya azt mondja, ti vagytok az én
szeretőim. Tegyetek erőfeszítést azért, hogy emlékezzetek rám, a Szeretettre, miközben sétáltok,
és körbemozogtok. A Gitában is azt mondják, Isten beszél: Állandóan csak rám emlékezzetek.



Mondjatok le minden testi kapcsolatról, beleértve a sajátotokat is, és tekintsétek önmagatokat egy
léleknek. Ki mondja ezt, Shiv Baba, vagy shri Krishna? Kire kell emlékeznetek? Shri Krishna
nem létezhet az átmeneti korban. Igen, Krishna lelke biztosan létezik. Ő is tanul, és tanít másokat
és ő válik az első számú herceggé. Vele ott vannak mások is. Ráde is vele van, de ő az első számú
herceg. Ráde később jön. Először ott van ennek az egynek a neve. Ezek olyan mély dolgok. Az
Atya azt mondja, említsétek meg a fő témát. A Gitát nem Krishna énekelte el. Krishnát nem lehet
Istennek hívni. Ebben a témában van az, hogy nektek győznötök kell. Csak az egy Atya alapítja
meg a három vallást. Brahmin, istenségi és harcos vallások. Először ott van a deitizmus, aztán az
iszlám, a buddhizmus és a kereszténység. Ez minden. Ugyanakkor sok kisebb vallás is van. A
megváltást megkapják a Gita Istenén keresztül. Mindenki számára a Megváltás Adományozója az
egy Atya. Mindenki Világ Guruja az egy Satguru. A Satguru az egyet jelenti, aki megváltást ad. Ti
ezt mindenkinek elmagyarázhatjátok nagyon jól. Minden diáknak joga van ahhoz, hogy nagyon
jól  tanulmányozza  a  Murlit,  amit  Baba  elmond.  Azok,  akik  érdeklődnek  a  Murli  iránt,  azt
biztosan elolvassák háromszor-négyszer is. A Murlin kívül nektek semmi mással nem szabadna
foglalkoznotok.  Ha valaki nagyon jól  tanulmányozza a Murlit  hét-nyolc alkalommal,  akkor a
tanára elé mehet.  Mindenkinek fejlődnie kell.  Valójában a Brahmin tanárok a legszófogadóbb
szolgálók. Ha a ti intellektusotok el van merülve az ételben és az italban, ti arra fogtok emlékezni
a halál idején is. Ha folyamatosan személyes szolgálatot vesztek másoktól ebben az időben, akkor
számotokra mindennek vége.  Azok,  akik elfoglalják magukat a szolgálatban,  biztosan mindig
szófogadók maradnak. Például,  Janak gyermek soha nem vesz személyes szolgálatot senkitől.
Néhány gyermek kifejleszti ezt a szokást, ne is kérdezzétek. Amikor nem találnak valakit, hogy
kimossa a ruháikat, beteggé válnak. Nem tudnak sehova menni.  Valakinek ebben nem szabad
önkényeskedővé válnia. Legyetek szolgálók, és végezzetek szolgálatot. Az Atya is a Szolgáló. Ő
azt mondja, én vagyok a Magasak közt Legmagasabb. Én belépek egy ilyen hétköznapi testbe. Én
nem kérek egy lovas szekeret. Ez az egy még mindig az Atya (Brahma). Az apa visszavonulása
után a gyermekek kötelessége az, hogy szolgálják őket. Ez Shiv Baba szekere, és Baba mégsem
vesz  szolgálatot  a  gyermekektől.  Nektek,  gyermekeknek  teljes  figyelmet  kell  fordítanotok  a
tanulmányotokra.  Ha  fegyelemmel  tanultok,  és  tanítotok  másokat,  akkor  annak  megfelelően
fogjátok  uralni  a  királyságot  az  aranykorban.  Az  aranykorban  nincs  semmi  törvényellenes.
Váljatok pontossá minden tekintetben. Mi a világ hercegnőivé és hercegeivé válunk, és így itt azt
a magatartást tanuljuk. Ott van Krishna nagy dicsérete a nagyhercegként. Krishna neve nagyobb,
mint az apjáé. Ráde és Krishna szülei nem kapnak annyi jegyet, mint Ráde és Krishna. Ők (Ráde
és  Krishna)  a  legnagyobb  tanulmányt  tanulmányozzák.  Krishna  kapja  a  maximális  jegyet.
Ugyanakkor neki még mindég valahol meg kell születnie. Tehát, azok, akiknél születést vesz,
nem kapnak olyan nagy tiszteletet, mint ő. Biztosan a szüleinek kellett először megszületniük.
Ugyanakkor,  Krishnának,  a  gyermeknek a nevét dicsőítik.  Ezek a dolgok nagyon inkognitók.
Ezek a könnyű beszélgetés dolgai. Tekintsétek önmagatokat egy testetlen léleknek. Én vagyok a
korlátlan Atya egy gyermeke. Nekem itt teljessé kell válnom az összes erénnyel. Még senki nem
vált teljessé. Mindannyian erőfeszítés tévők. Baba látja ennek az eredményét is. Ez a Brahma
mindegyik közül a legmagasabbá válik, és ezért mondják azt, kövesd az Atyát egészen a végéig.
Bármi is történik a drámában, meg kell érteni, hogy az helyes. Semmilyen aspektusban nem lehet
kétség. Még akkor, ha az anyátok meghal, egyetek halvát. Nektek egyszerűen manmanabhavnak
kell maradnotok. Ebben a szomorúság érzése nem kérdéses. Bármi legyen fix a drámában, az
folyamatosan meg fog történni. Ez egy előre elrendelt örökkévaló dráma. Bármi legyen rögzítve,
az folyamatosan megtörténik. Nektek, gyermekeknek a kötelessége az, hogy erőfeszítést tegyetek
és az életeteket olyan értékessé tegyétek, mint a gyémánt. Ne kövessetek el semmilyen helytelen
tettet  az  érzékszerveiteken  keresztül.  Ne  legyetek  elégedettek  azzal,  ami  ott  van  a
szerencsétekben. Tegyetek erőfeszítést, adjátok át a teljes híreiteket Babának. Baba semmit nem
tud némelyik centrummal kapcsolatban. Sok centrum van. Néhányan folyamatosan szolgálatot
végeznek  a  Gita  patshalákban,  mindenféle  tanár  nélkül.  Ez  sorszám szerinti.  Azok,  akik  jól
szolgálnak,  felmásznak  az  Atya  szívére.  Ők  ráülnek  a  trónra.  Az  Atya  vágya  az,  hogy  a
gyermekeknek jól kellene tanulniuk, és hogy üljenek az Atya vállára. Csak egyetlenegy vizsga
van,  de  nagy a  variáció  a  státuszban.  Minden virág  átadja  a  saját  illatát.  Néhányakban még
mindig nagyon rossz szag van. Van néhány gyermek, akik csodákat hajtanak végre. Mindenki
dicséri Premet,  Manohárt, Didit. Ők néhányak nevét meg sem említik. Az Atyának olyan sok
erőfeszítést  kell  tennie,  hogy a tisztátalanokat tisztává tegye.  Ő azokat,  akik olyanok,  mint a
majmok,  azokká  teszi,  akik  érdemesek  arra,  hogy  a  templomban  üljenek.  Minden  variáció
megteremtődik.  A napdinasztia,  a  holddinasztia  királyai,  alattvalói,  a  szegények és  gazdagok.



Tegyetek erőfeszítést azért, hogy egy magas státuszt igényeljetek. Máskülönben ti ugyanazzal a
státusszal fogtok rendelkezni születésről-születésen át. Aztán, ott lesz a nagy bűnbánat, hogy nem
igényeltétek a teljes örökséget Babától. Egy tanár, vagy egy guru is arra kérne benneteket, hogy
kövessétek őt. Itt az Atya a Tanár és a Guru. Ő a Legfelső Atya, a Legfelső Tanár és a Legfelső
Guru. Az a testetlen Egy tudás teljes.  Csak Tőle kapjátok meg ezt az örökséget.  Ő mindenki
számára a Megváltás Adományozója. Mindenki szellemi erőfeszítést tesz azért, hogy Őt elérje. A
szentek  azok,  akik  erőfeszítést  tesznek.  Ebben  az  esetben,  hogyan  tudnának  bárkinek  is
megváltást  adni?  Nagyon  jó  taktikára  van  szükség  ahhoz,  hogy  ezt  elmagyarázzátok.  Még
azoknak az embereknek is, akiket meghívtok, hogy megnyissák a kiállításokat, valamit először
meg kell  érteniük,  hogy el  tudják mondani  másoknak,  hogy ez a kiállítás  az,  ami az emberi
lényeket olyanokká teszi, mint a gyémántok. Ezek a kiállítások elkészültek a Legfelső Atya, a
Legfelső  Lélek  utasításainak  megfelelően.  Valaki  olyat  kellene  meghívni,  hogy  megnyissa  a
kiállítást,  aki  képes  arra,  hogy  magyarázzon  másoknak.  Egy  nap  még  a  fontos  emberek  is
eljönnek hozzátok, hogy megértsék. A szannyasik is el fognak jönni. Ők le fognak ülni abban a
ruhában,  és  megértik  ezt  a  tudást.  Baba  most  átadja  nektek  az  utasításokat:  Manmanabhav.
Emlékezzetek Babára és tisztává fogtok válni. A pusztulás ott áll előttetek. Az Atya azt mondja,
én egy ilyen nagy háztartásbelivé váltam. Én követem mindegyik közül a legnagyobb háztartás
vallását. Ilyen az én szerepem a drámában. Nektek, gyermekeknek erőfeszítést kellene tennetek
azért, hogy egy magas státuszt igényeljetek. Tegyetek erőfeszítést, és üljetek az Anya és az Atya
trónjára.  Mi Shiv Baba gyermekei vagyunk. Rendelkezzetek ezzel a belső mámorral.  Mi nem
leszünk semmivel kevesebbek, mint Baba. Achcha.
 
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, szeretet, emlékezés és jó
reggelt  az  Anyától,  az  Atyától,  BapDadától.  A  Szellemi  Atya  namastet  mond  a  szellemi
gyermekeknek. 

Lényeg a dharnához: 
1)     Váljatok egy igaz szolgálóvá, egyenlővé az Atyával. Senkitől ne vegyetek semmilyen

személyes szolgálatot. Maradjatok szófogadók. 
2)     Bármilyen jelenet is történjen a drámában, az helyes. Ezzel kapcsolatban ne legyen

kétség. Tegyetek erőfeszítést azért, hogy az életeteket olyan értékessé tegyétek, mint egy
gyémánt. 

Áldás: Legyetek  szabadok  a  régi  és  haszontalan  szanszkaráktól,  és  tegyétek  az  Atya
szanszkaráit az igaz szanszkaráitokká.
Bármilyen  haszontalan  gondolat  és  öreg  szanszkara  összekapcsolódik  a  test
tudatossággal. A lélektudatosság szanszkarái egyenlők az Atyáéval. Ugyanúgy, ahogy az
Atya állandóan a Világjótevő, az Egyetlen, aki felemel, a Kegyelemteljes és az Áldások
Adományozója,  hasonló  módon  engedjétek,  hogy  a  szanszkaráitok  ugyanilyen
természetesek  legyenek.  Szanszkarákat  teremteni  azt  jelenti,  hogy  automatikusan  a
gondolataitoknak,  a  szavaitoknak  és  a  tetteiteknek  megfelelően  haladtok  előre.  A
szanszkarák a kulcs egy élethez, amiben természetes módon tudtok előre haladni. Akkor
nincs szükség arra, hogy keményen dolgozzatok. 

Slogan: Azok igaz erőfeszítést tévők, akik stabilak maradnak a lélektudatosság állapotában és
mindent megtörténtté tesznek a szekéren (test) keresztül. 

* * * O M S H A N T I * * *


